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obtained from seca customer service. The ments of standards for medical
SERIELLE SCHNITTSTELLE (RS232) same department can also provide you systems (see IEC 60601-1-1 or Section
Erganzend zum in der Gebrauchsanwei- einem Dialysesystem oder einem PC. with detailed information about operating 16 of t?e S;F;j edition of IEC 60601-1
; i i the scale in conjunction with a dialysis respectively).
sgng besohrlebgngn Funkfuonsumfan_g ist Besuchen Sie uns unter www.seca.com system orl a PCJU onw el Anyone connecting additional devices
diese Waage mit einer seriellen Schnitt- oder senden Sie eine Email an ' to medical electrical devices is consid-
stelle (RS 232) ausgerUstet. service@seca.com. Visit us at www.seca.com or e-mail ered a system configurer and is there-
Diese Schnittstelle ermdglicht den Daten- service@seca.com. fore responsible for ensuring that the
. . VORSICHT! system complies with the requirements

transfer zwischen der Waage und einem Y Y P 4
Dialvsesvstem oder einem PC Patientengefihrdung, Geriteschaden CA_UT|0N- _ of standards for systems.

ysesy ' Zusétzliche Geréte, die an medizinische Patient hazard, damage to device Your attention is drawn to the fact that
Das im Lieferumfang der Waage enthal- elektrische Geréte angeschlossen wer- Additional devices which are con- local laws take precedence over the
tene Schnittstellenkabel dient zur den, miissen nachweisbar ihren ent- nected to medical electrical devices above-mentioned requirements of
Anbindung an ein Dialysesystem. Die sprechenden IEC oder ISO Normen must provide evidence of compliance standards. In the event of any queries,
Schnittstelle des Dialysesysterns muss der entsprechen (z. B. IEC 60950 fiir with the relevant IEC or ISO standards please contact your local specialist
Spezifikation von seca entsprechen datenverarbeitende Geréate). Weiterhin (e.g. IEC 60950 for data-processing dealer or Technical Service.

' missen alle Konfigurationen den nor- devices). Furthermore, all configura-

Zur Anbindung der Waage an einen PC mativen Anforderungen fir medizini- tions must comply with the require-
wird folgendes Zubehor benétigt: sche Systeme entsprechen (siehe IEC
Schnittstellenkabel seca 451, 60601-1-1 oder Abschnitt 16 der 3. INTERFACE SERIELLE (RS232)

, Ausgabe der [EC 60601-1, jeweilig).
Artikelnummer: 08-06-16-085 Wer zusétzliche Geréte an medizini- . o

. . . . En plus des fournitures indiquées dans le REMARQUE :

HINWEIS: sche elektrische Geréate anschlief3t, ist : ) o . R .

: . . Systemkonfigurierer und ist damit ver- mode d'emploi, cette balance est équipée les variantes de modgle avec interface
Modell\_/lananter) m|tl RS232-Schnitt- antwortlich, dass das System mit den d'une interface sérielle (RS 232). RS232 ne peuvent pas étre intégrées
stelle kénnen nicht in seca 360° Funk- Lo . . . dans les réseaux sans fil 360° seca.
netzwerke inteariert werden. Dies qilt normativen Anforderungen flr Systeme Cette interface permet de transférer des o

g g Gbereinstimmt | . Ceci s'applique également pour les
auch fur Modelle, deren Standardvari- - c . données entre la balance et un systeme modeles dont les variantes standard
o - Es wird darauf hingewiesen, dass : . X
anBten zum;dica 360° System gehoren, lokale Gesetze gegentiber obigen nor- de dialyse ou un PC. font partie du systeme 360° seca, par
2.b. seca U ) . mativen Anforderungen Vorrang haben. Le cable pour I'interface fourni avec la ex. seca 704.
Das oben genannte Zubendr erhalten Sie Bei Rickfragen kontaktieren Sie bitte balance sert a la relier & un systéme de \ous pouvez vous procurer les acces-
bglm seca-Kuln'dendlenst. DQr‘[ erhalten Inren drtlichen Fachhandler oder den dialyse. L'interface du systéme de dialyse ~ soires mentionnés ci-dessus auprés du
Sie auch detaillierte Informationen zum Technischen Service. doit répondre aux spécifications de seca.  service aprés-vente de seca. Celui-ci peut
Betrieb der Waage in Verbindung mit Pour relier la balance & un PC. les acces-  €galement vous donner des informations
soires suivants sont nécessaires : ge;[a'”eels sur le fl?nd'?nrl‘,e,m?m de lat‘
alance lorsqu'elle est reliée & un systéme
@ SERIAL INTERFACE (R3232) Céble d'interface seca 451, i
> SLTISTE de dialyse ou un PC.
In addition to the scope of functions The following accessory iS. required to Numeéro d'article : 08-06-16-085 Rendez-Vous SUI WWW.Seca.com ou
descr|'bed |Q the |nst.ruct|ons' folr use, this connect the scale to a PC: envoyez-nous un e-mail & service@seca.com.
scale is equipped with a serial interface interface cable seca 451,
(RS 232). article number: 08-06-16-085 N

This interface allows data transfer
between the scale and a dialysis system
ora PC.

The interface cable included in the scope
of supply for the scale is for connection to
a dialysis system. The dialysis system
interface must comply with the seca
specification.

NOTE: seca gmbh & co. kg

Model variants with an RS232 interface Hammer Steindamm 9-25
cannot be integrated in seca 360° wire- 22089 Hamburg - Germany
less networks. This also applies to
models whose standard variants
belong to the seca 360° system, e.qg.
seca 704.

The above-mentioned accessory can be
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PRUDENCE'!

Mise en danger du patient, dommages
matériels

Les appareils supplémentaires raccor-
dés aux appareils électromédicaux doi-
vent satisfaire, de maniere vérifiable, a
leurs normes IEC ou ISO correspon-
dantes (par ex. IEC 60950 pour les
appareils de traitement de I'informa-
tion). De plus, toutes les configurations
doivent satisfaire aux exigences norma-
tives relatives aux systemes médicaux
(voir IEC 60601-1-1 ou partie 16 de la

3eme édition de la norme IEC 60601-1,
respectivement).

Toute personne raccordant des appa-
reils supplémentaires aux appareils
électromédicaux procede a la configu-
ration du systeme et est par consé-
quent responsable de la mise en
conformité du systeme aux exigences
normatives relatives aux systemes.

Il est a noter que la Iégislation locale a
priorité sur les exigences normatives
susmentionnées. Pour toute demande,
veuillez contacter votre revendeur local
ou le Service technique.

&S INTERFAZ EN SERIE (RS232)

Adicionalmete, a todas las funciones des-
critas en las instrucciones de uso, esta
bascula esta equipada con una interfaz en
serie (RS 232).

Esta interfaz hace posible transferir datos
entre la bascula y un sistema de dialisis o
un PC.

El cable de interfaz incluido en el volumen
de suministro sirve para conectar el dispo-
sitivo a un sistema de didlisis. La interfaz
del sistema de dialisis debe corresponder
con las especificaciones de seca.

Para conectar la bascula a un PC se
necesita el accesorio siguiente:

Cable de interfaz seca 451,
Numero de articulo: 08-06-16-085

NOTA:

Los modelos con interfaz RS232 no
pueden integrarse en redes inalambri-
cas seca 360°. Lo mismo rige para
modelos cuyas variantes estandar per-
tenecen al sistema seca 360°, p.gj.
seca 704.

Puede adquirir dicho accesorio en el servi-
cio de atencion al cliente de seca. Alli reci-
bira también informacién detallada sobre
el funcionamiento de la bascula conec-
tada a un sistema de didlisis 0 a un PC.

Visftenos en www.seca.com 0 envie un
correo electrénico a service@seca.com.

iPRECAUCION!

Peligro para el paciente, dainos en el
aparato

Los aparatos adicionales que se
conectan a dispositivos médicos eléc-
tricos deben corresponder de forma
demostrable a las normas IEC o ISO
correspondientes (p. gj., IEC 60950
para dispositivos de procesamiento de
datos). Asimismo, todas las configura-
ciones deben cumplir los requisitos
normativos para sistemas médicos
(véase IEC 60601-1-1 o apartado 16
de la 3.2 edicion de IEC 60601-1, res-
pectivamente).

Quien conecta aparatos adicionales a
dispositivos médicos eléctricos actua
como configurador de sistemas, por lo
cual es responsable de que el sistema
cumpla los requisitos normativos para
sistemas.

Se hace constar que las leyes locales
tienen preferencia frente a los citados
requisitos normativos. En caso de con-
sultas, pongase en contacto a su distri-
buidor local o al Servicio técnico.

CEPUMNHbBIN NHTEP®ENC (RS232)

Hapsay ¢ dhyHKUMsIMI, ONMMCaHHBIMA B
PYKOBOACTBE MO SKCryatauun, JaHHble
BECbI OCHaLLIEHbI CEPUNHBIM
nHTepdencom (RS 232).

[aHHbI nHTEepdenc obecnevnBaeT
BO3MOXXHOCTb OBMEHa AaHHbIMU MEXy
Becamu 1 Ouana3Hom CUCTEMOWN N
KOMMbIOTEPOM.

VIMEOLLMACS B KOMMEKTE MOCTaBKM
BECOB VMHTEPMENCHBIN Kabefb CRyXXNT
ONs NOAKMOYEHNST K ANANIUSHOW CUCTEME.
VIHTepdenc ananmsHom CUCTEMbI LOSHKEH
COOTBETCTBOBATL CreumdpuKaLmm seca.

[nst noaKnoYeHnss BECOB K KOMMbIOTEPY
TpebyroTca cneaytoLme
MPUHAONEXHOCTU:

Kabenb nHTepdelica seca 451,
Homep apTukyna: 08-06-16-085

YKA3AHMUE:
BapuaHTbl MOAENEN C MHTEPdENCOM
RS232 HEBO3MOXXHO MOAKMOHUTL K
6eCcnpPoBOAHBIM KOMIMBIOTEPHBIM
ceTaM seca 360°. ITo KacaeTcs Takke
MoAenen, CTaHaapTHblE BapuaHThbI
KOTOPbIX OTHOCATCS K CUCTEME Seca
360°, HanpumMep, seca 704.
YKasaHHbIe BbiLLE MPUHAOSIEXKHOCTU
MOXHO MPUOBPECTM HEPES CEPBUCHYIO
cnyx6y dunpmbl seca. Tam nMeeTcs
Takxe NogpobHasa MHpopmaLmsa 06 aKC
nayatauumn BeCOB B COMETaHUM C ANanm3
HOW CUCTEMOW UM KOMMBIOTEPOM.

[loceTuTe Hall MHTEPHET-canT
WWW.SeCa.com Mnn BbILLUTNTE HaM
3anpoc No agpecy service@seca.com.

OCTOPOXHO!

OnacHOCTb Ans NauveHToB,
noBpeXXAeHue ycTponcTea
[ononHuTenbHble YCTPOWCTBA,
NOAKITIOHAEMBIE K MEOVNLIMHCKIM
SNEKTPUHECKNM MPUBOoPaM, AOIMKHbI
NMETb CBMOETENBCTBA O COOTBETCTBUM
HopmMam IEC nnm ISO (Hanpumep, IEC
60950 ans yCTponcTB 06paboTKK
OaHHbIX). Kpome Toro, Bce
KOHUIrypaummn JOSKHbI
COOTBETCTBOBaTb HOPMATVBHBLIM
TPEBOBaHNUAM K MEANLIMHCKAM
cuctemam (cm. IEC 60601-1-1 nan
pasgen 16 3-oro naparus IEC 60601-
1 COOTBETCTBEHHO).

Ecnun Bbl nogkntovaeTte
JOMOSNHATENbHBIE YCTPOWCTBA K
MEONUMHCKMM SNIEKTPUNHECKNM
npnéopam, Bbl aBnseTecb
KOH(MIypaTopOM CUCTEMBI 1 HECETE
OTBETCTBEHHOCTb 32 COOTBETCTBME
CUCTEMbI HOPMAaTUBHbIM TPEGOBaHWSAM.
Mbl ykasbiBaeM Ha TO, YTO MECTHOE
3aKOHOAATENbCTBO UMEET
MPEVMYLLIECTBO MO OTHOLLEHWIO K
BbILLE YKa3aHHbIM HOPMAaTUBHbIM
TpeboBaHnaM. Ecnn y Bac BOSHMKaOT
BOMPOCHI, NOXXanyncTa, obpallianTtech
K MECTHOMY CMeLManM3npoBaHHOMY
TOProBOMY NPEACTaBUTENO U B
TEXHUYECKYIO CIYyXOYy.

seca gmbh & co. kg
Hammer Steindamm 9-25
22089 Hamburg - Germany
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